Safety Warnings/ EU declaration of conformity - English

+Humid dusty and exireme environment in which place the product and obstructing the
device ventilation slots are prohibited, any kind of conditions above may harm your device.

+There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do not install, use, or service this device during a thunderstorm.

* Connect only suitable accessories to the device; make sure fo connect the cabiles to the
correct ports.

« Do not open the device, opening or removing covers can expose you to dangerous high
voltage points or other risks. Please contact your vendor for further information.

* Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over them
and disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

+ Please use the provided or designated connection cables/power cables/ adaptors.
connect it to the right supply voltage (for example, 110V AC in North America or 230V AC
in Europe), If the power adaptor or cord is damaged, it might cause electrocution. remove
it from the device and the power source, repairing the power adapter or cord is prohibited,
contact your local vendor to order a new one.

« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect fype, dispose of used batteries
according fo the instruction.

* Please refer to the device back label, datasheet or box specifications catalog information
for rated power of device and operating temperature.

+This device must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the device
in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical
inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is
available.

«When connecting or disconnecting power fo hot- pluggable power supplies, if offered with
your system, observe the following guidelines:

- Install the power supply before connecting the power cable to the power supply.
- Unplug the power cable before removing the power supply.

- If the device has multiple sources of power, disconnect power from the device by
unplugging all power cables from the power supplied.

«The following warmning statements apply, where the disconnect device is not incorporated
in the equipment or where the plug on the power supply cord is infended to serve as the
disconnect device,

-For Permanently connected device, a readily accessible disconnect device shall be
incorporated external fo the equipment;

-For Pluggable device, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

EU declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that the XMG1930-30/XMG1930-30HP is in compliance with the

relevant Union harmonization legislation. The full text of the EU declaration of conformity is

available at the following internet address:
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according to local regulations your product and/or its battery

shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life,

take it to a recycling station designated by local authorities. At the fime of disposal,

the separate collection of your product and/or its battery will help save natural

resources and ensure that the environment is sustainable development. —

Sicherheitshinweise/ EU-Konformitatserklarung - Germany

+ Achten Sie darauf, dass das Gerdt nicht in feuchten, staubigen und extremen

Umgebungsbedingungen verwendet und gelagert wird. Achten Sie darauf, dass die

Beltftungsoffnungen immer frei sind. Anderenfalls kann das Gerat beschadigt werden.

Bei einem Blitzeinschlag besteht die geringe Wahrscheinlichkeit eines Stromschlags: (1)

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien, und stellen Sie sicher, dass sich auch die Anschlisse

nicht im Freien befinden. (2) Dieser darf nicht wahrend eines Gewitters installiert, benutzt und

repariert werden.

Nutzen Sie mit diesem Gerat nur geeignetes Zubehdr; schlieBen Sie die Kabelstecker nur an die

richtigen AnschlUsse an.

Offnen Sie nicht das Gerdt. Beim Offnen und Entfernen des Gehauses legen Sie

Hochspannung fohrende und andere unfaligefahriiche Teile frei. Weitere Informationen dazu

erhalten Sie bei lhrem Handler.

+ Verlegen Sie die Anschlusskabel so, das niemand darauf treten oder dariber stolpern kann.

Trennen Sie vor dem Reparieren oder auseinander nehmen des Gerdts zuerst alle Kabel ab.

Verwenden Sie die mitgelieferten oder als geeignet deklarierte

Verbindungskabel/Netzkabel/Adapter. SchiieBen Sie das Gerat an eine Netzsteckdose mit

geeigneter Spannung an (z. B. 110 V AC in Nordamerika oder 230 V AC in Europa). Wenn der

Netzadapter oder das Stromkabel beschadigt ist, besteht lebensgefahriche

stromschlaggefahr. Trennen Sie das beschédigte Kabel oder den Adapter vom Geréit und von

der Stromquelle ab. Reparieren Sie in keinem Fall den Adapter oder das Kabel. Bestellen Sie

einen neuen Adapter oder ein neues Kabel bei Ihrem Handler.

Wenn der Akku durch einen Akku des falschen Typs ausgewechselt wird, besteht

Explosionsgefahr. Entsorgen Sie den Akku gemdaB der Anleitung.

Hinweise zur Nennspannung des Gerats und der Betriebstemperatur finden Sie auf dem Etikett

an der Ruckseite des Gerdts, dem Datenblatt und dem mitgelieferten Spezifikationsblatt.

+ Das Gerat muss geerdet sein. Achten Sie darauf, dass der Erdungsleiter immer funktionsfahig ist

und dass das Gerat immer nur mit einwandfrei funktionierendem Erdungsleiter verwendet wird.

Lassen Sie die Erdungssituation bei sich vor Ort von einem Elekriker prifen, wenn Sie dariber

unsicher sind.

Wenn Sie das Gerat an hot-plug-fahige Stromversorgungen anschiieBen oder von diesen

abtrennen (falls bei Ihrer AusfGhrung zutreffend), beachten Sie die folgenden Hinweise:

- Installieren Sie die Stromversorgung bevor Sie das Netzkabel an die Stromversorgung
anschlieBen.

- Trennen Sie erst die Stromversorgung und dann das Netzkabel ab.

- Wenn das Gerdt Uber mehrere Stromversorgungen verfigt, frennen Sie alle Stromkabel des
Gerdits von der Stromversorgung ab.

Die folgenden Warnhinweise sind gultig, wenn die Trennvorrichtung nicht im Gerat integriert ist

oder wenn der Schalter am Stromversorgungskabel als Trennvorrichtung dienen soll.

- Bei dauerhaft angeschlossenen Geraten muss eine frei zugangliche Trennvorrichtung auBen
am Ger&t angebracht werden.

- Bei Gerdten, die per Nefzkabel am Stromnetz angeschlossen sind, muss eine Netzsteckdose
verwendet werden, die sich in der Nahe des Gerdts befindet und leicht zuganglich ist.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erkiart Zyxel, dass sich dieses XMG1930-30/XMG1930-30HP n die Rechtsvorschriften der

Varovani/ EU prohldseni o shodé&/ EU prohldseni o shodé - Czech

+ Je zakazano umisfovat zafizeni do vihkého, prasného a extrémniho prostfedi a blokovat
jeho ventilaéni otvory. Jakékoli vyse uvedené podminky mohou zafizeni poskodit.

 Existuje nepatré riziko elekirického Soku zpUsobeného bleskem:

(1) Nepouzivejte zaiizeni venku a Ujistéte se, Ze veskerd pfipojeni jsou uvnir.
(2) Neinstalujte, nepouzivejte zafizeni ani neprovadéite jeho servis béhem bourky.

« K zaiizent piipojujte pouze vhodné piisiusensivi. Ujistéte se, 7e kabely zapojujete do
spravnych porto.

« Neotevirejte zafizeni, neotevirejte ani nesundaveite kryty, protoze kryji mista nebezpedného
vysokého napéti a mohou piedstavovat dalsi rizka. Daléi informace ziskate od prodejce.

« Piipojovaci kabely umistéte tak, aby po nich nikdo neslapal a nemohl pies né klopytnout.
Pred servisem odpoite viechny kabely od zafizen.

« Pouzivejte pouze dodané nebo k danému GEelu uréené pripojovaci kabely/sifové
kabely/adaptéry. Plipojte zafizeni ke zdroji se spravnym napétim (napfikiad v Severni
Americe 110V AC, v Eviopé 230 V AC). Pokud e sifovy adaptér nebo kabel poskozen,
mUze zpUsobit smrt elekfrickym proudem. Takovy adaptér nebo kabel odpoite ze zaiizeni a
sité. Jejich oprava je zakazéna, obrafte se na misiniho prodejce a zakupte novy.

« Pfi vyméné za nespravny typ baterie hrozi riziko vybuchu. Pouzité baterie likvidujte v souladu
s pokyny.

« Jmenovity vykon zaiizeni a provozni feploty najdete v informacich na zadnim stitku, v
datovém listu nebo v informaénim katalogu se specifikacemi.

+Toto zafizeni musf byt uzemnéno. Vzdy pouZivejte zemni vodi¢ a zafizeni neprovozujte bez
vhodné nainstalovaného zemniho vodice. Pokud si nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné
uzemnéni, obrafte se na pisluiného technika nebo elektrikdre.

«PHi pfipcjovani a odpojovéni za piného provozu (pokud 1o vés systém nabiz) postupuite
podile nasledujicich pokynd:

- Ped piipojenim napdieciho kabelu do zdroje energie nejprve nainstalujte zdroj energie.

_ Pfed odebranim zdroje energie nejprve odpojte napdjeci kabel.

- Pokud zafizeni vyuziva nékolik zarojd energie, odpoite piisun energie ze zaiizeni odpojenim
viech kabell od zdroje.

«Nasledujici varovéni se vztahuji na pfipady, kdy sou&dst zafizeni nenf prostredek pro
odpojeni nebo kde jako prostiedek pro odpojen sloui napdieci kabel,

_ Pro trvale piipojena zafizen: Pfisiroj by mél byt doplnén o externi odpojovaci zafizeni.
- U piipojitelnych zaiizent: Zésuvka by se méla nachdzet v blizkosti piistroje a méla by byt
snadno pifstupna.

EU prohldseni o shodé

Timto Zyxel prohlaiuje, Ze tento XMG1930-30/XMG 1930-30HP je v souladu s pravnimi piedpisy

Unie. Upiné znBni EU prohla®en o shodd je k dispozici na téfo intemetové adrese:

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Informace o likvidaci a recyklaci

Nize uvedeny symbol znamend, ze v& produki a/nebo jeho baterie je nutné likvidovat podie

mistnich predpist mimo odpad z domdcnosti. Pokud Zivotni cyklus produktu skondil, predejte

jej do pfisluiného mista pro likvidaci uréeného mistnimi Ufady. Pokud pfi likvidaci E

_—

oddeélite baterii od zafizeni, pfispéjete k ochrané pfirodnich zdrojd a zdjistite frvale
udrzitelny rozvoj Zivotnino prostred.

BIzIonsugl figyelmeztetések/ EU-Megfelel8ségi nyilatkozat - Hungary
Ne helyezze a késziléket nedves, poros vagy szélsdséges kémyezetbe, s ne takarale a
készulék szellézénylasait, a fentiek barmelyike krt fehet a készilékben.
Fenndll a vilémesapas kézvetett veszélye:
1) Ne haszndiia a késziléket a szabadban, és ellendiizze, hogy minden csatiakozés beltéri-e.
(2) Ne telepitse, haszndlia vagy javitsa a késziléket zivatar ideje alatt.
Csak megfelels tartozékokat csaflakoziasson a készilékhez; Ugyelien 16, hogy @ kébeleket a
o

Ne nyissa fel a készuléket, a készilék burkolcﬁonck eltavolitdsaval szabadda vainak a
590 részek, melyek Tovabbi informécidért fordulion
viszonteladdjahoz.
A csatlakozé kabeleket gondosan helyezze el, hogy senki ne Iéphessen réjuk, vagy
asson el benndk, & javités vagy szétszerelés elétt minden kdbelt hizzon ki @
o6,
Haszndlia a mellékelt vagy el6irt csatlakozé kabeleket/tapkabeleket/adaptereket.
Csatlakoziassa a megfelels halézati fesziliséahez (példaul 110 V AC Eszak-Amerikaban,
vagy 230 V AC Eurépdaban). Ha az elekiromos hdlézati adapter vagy a vezeték sérilf, az
aramitést okoznat. Tavolitsa el a készUIEkbdl, &s a tapforrdsbdl. Tilos az elektromos halozati
adaptert vagy a kébelt sajat kezileg megjavitani. Helyi viszonteladéjatél rendelien iat.
Robbandsveszélyes, ha az akkumuldtort nem megfelels fipusra cseréli. A haszndlt
akkumul&torokat az Utmutatdsoknak megfelelden artalmatlanitsa.
Olvassa le a készilék hatlapjérdl, az adatlaprél vagy a doboz miszaki adat listéjarél a
készilék névieges feszoltséget és Uzemi hémérsékletét.
*  AkészUléket foldelni kell. Soha ne kerUlie meg a féldeld csatlakozét, vagy Uzemeltesse a

észiléket megfelelden telepitett foldeld csatlakozs nélkdl. Keresse fel a megfelels
villamossagi szakhatésdgot, vagy egy villanyszerelst, ha nem biztos, hogy van-e féldelés
Kiépitve.
Amikor csatlakoztatia a menet kézben csatlakoztathaté tapegység tapellatésat, vagy
levdlasztia azt, ha mellékelték a készilékhez, tartsa be az aldbbiakat:
~Telepitse a tapeaységet, mieldtt csatlakoztatia a tépkdbelt a tapegyséahez.
- HOzza Ki @ tapkdbelt, mielstt eltévoliiia o tapegységet.
- Ha a készllék tobb tapellatassal is rendelkezik, a készilék dramtalanitasahoz hizza ki
minden tapegység minden tapkabelé
Az aldbbi biztonsagi figyelmeztetések ervenyesek ha alevélasztott készilék nincsen a
készilékben, vagy ha a tapellaté vezeték csatlakozoja az dramtalanitéd eszkéz:
- Az dllandé csatiakozassal rendelkezs késziléket dramtalanité berendezéssel kell ellatni a
készUléken kivil.
- KihUzhato készilék esetén a fali elektromos csatlakozot a géphez kézel kell telepiteni, annak
kénnyen elérhetének kell lennie.
EU-Megfelelségi nyilatkozat
Zyxel igazolja, hogy a XMG1930-30/XMG1930-30HP megfelel a unids jogszabalyokra iranyelvnek.
Az EU-megfelelSségi nyilatkozat teljes szévege elérhets a kévetkezs intemetes cimen:
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

&

Union. Der vollsténdige Text der EU-Konformitéitserkidrung ist unter der folgenden Interr
verfugboar: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

ionen zu und Wi i
Die folgende Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder seine Batterie gemdB den Srilichen
Bestimmungen getrennt vom Hausmill entsorgt werden muss. Wenn dieses Gerdt
entsorgt werden soll, geben Sie es in einer Recycling-Station ab. Die getrennte
Sammiung von Produkt und/oder seiner Batterie tréigt dazu bei, natirliche Ressourcen
2u sparen und die Umwelt und die menschiiche Gesundheit zu schistzen.

Awsos de seguranga/ Declaragdo UE de conformidade - Portugal
Ngo é permifida a colocagdo do produto num ambiente humido, com pé e exiremo nem
obstruir as ranhuras de ventilac@o do aparelho, pois qualquer tipo das condicdes acima
descritas podem danificar o aparelho.

Existe um risco remoto de choque elétfrico de relampago:

(1) NGo utilizar o aparelho no exterior, e certificar-se que todas as ligacdes estdo no interior.

(2) NGo instalar, utilizar ou operar este aparelho durante uma tempestade.

Ligar apenas acessérios adequados ao aparelho. Certifique-se de que liga os cabos nas

portas corretas.

+  N&o abra o aparelho, ndo abra ou remova tampas que possam expd-lo a pontos perigosos
de alta tens@o ou a outros riscos. Contacte o vendedor para mais informagaes.

+  Coloque os cabos ligados cuidadosamente para que ninguém tropece neles ou os pise, €
desligue todos os cabos do aparelho antes da manutencéo ou desmontagem.

«  Utilize os cabos de ligacdo/cabos de alimentagdo/adaptadores forecidos ou designados.
Ligue-o & tensdo correta (por exemplo, 110V CA na América do Norte ou 230V CA na
Europal). Se o adaptador ou o cabo estiverem danificados, pode causar elefrocussdo.
Retire-o do aparelho e da fonte de alimentacdo. E proibido reparar o adaptador ou o
cabo, contacte o vendedor local para encomendar um novo artigo.

+  Existe o risco de explosao de a bateria for substituida por um tipo incorreto. Elimine as

baterias usadas de acordo com as instrugdes.

Consulte a efiqueta na parte fraseira do aparelho, a folha de dados ou a caixa de

especificagdes no catdlogo para poténcia nominal do aparelho e temperatura de

funcionamento.

O aparelho deve estar ligado a terra. Nunca anule o condutor ligado a terra ou opere o

aparelho na auséncia de um condutor ligado & terra adequado instalado. Contacte a

autoridade de inspecdo elétrica adequada ou um elefricista se n&o tiver a certeza de que

esta disponivel uma ligacdo a terra apropriada.

Quando ligar ou desligar fontes de alimentagdo com capacidade de troca em tensao, se

for oferecido com o sistema, tfenha em ateng@o as seguintes linhas orientadoras:

- Instale a fonte de alimentago antes de ligar o cabo & fonte de alimentagao.

- Desligue o cabo antes de refirar a fonte de alimentacéo.

- Se o aparelho tem vérias fontes de energia, desligue a corrente do aparelho ao desligar

todos os cabos da corente fornecida.

Aplicam-se as seguintes declaracdes de aviso, se o dispositivo de desligar ndo esta
incorporado no equipamento ou se a ficha no cabo de alimentagdo for utiizada como
dispositivo de desligar.

- Para aparelho ligado permanentemente, deve ser incorporado um dispositivo de desligar

acessivel externo ao equipamento;

- Para aparelho conectavel, a tomada deve estar instalada perto do equipamento e deve

ser facilmente acessivel.

Declaragdo UE de conformidade

Ofa) abaixo assinado(a) Zyxel declara que este disposifivo XMG1930-30/XMG1930-30HP esté em

conformidade com & legislag@o da Unido. O texto integral da declaragdo de conformidade

esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.
Go de i Goe

O simbolo abaixo significa que o produto e/ou bateria devem ser eliminados separadamente

dos residuos domeésticos, de acordo com as leis locais. Se este produto estiver no final de vida,

leve-o a um centro de reciclagem designado pelas autoridades locais. Na altura da
eliminag&o, a recolha separada do produto e/ou bateria ird ajudar os recursos

naturais e assegurar que o ambiente estd em desenvolvimento sustentavel.

Az aldibbi szmbélum azt jelenti, hogy a helyi eldirasok értelmében a terméket és/vagy
annak akkumuldtorét a hdztarast hulladékiel elkdlénitve kell gydjteni. Ha o fermek
elérte élefcikiusa végét, adja le azt a helyi hatdsagok dlfal kijeldlt irahasznositd
telepen. Ha hulladék k6zé helyezéskor a ferméket és/vagy annak akkumulatordt
kol gydi, azzal 6via a természeti erdfordsokat, és garantdlia a fenntarthato,
kermyezetbardt feflgdest.

Varnostna opozorila/ Izjava EU o skladnosti - Slovenia

Izdelka ni dovolieno odloiti v viazna, prasna ter druga okolja izrednih pogojev in razmer

ter ni dovolieno zapreti prezragevalnih rez; vsi omenjeni pogoji pomenijo nevarnost

tkode nanapravi.

Obstaja majhno tveganje elektricnega udara zaradi strele:

(1) Naprave ne uporabljajte na prostem in vse povezave vzpostavite v zaprtih prostorih.

(2) Naprave ne inttaliraite, ne uporabliajte in ne servisircite med nevinto.

Na napravo priklopite samo sirezne prikljucke; kable napeliite na predvidena viata.

Naprave ni dovolieno odpirati, ni dovolieno odpirati ali snemati pokrovov: nevarnost

mest pod visoko napetostio ali druge nevarnosti; za dodatne informacije prosite

prodajalca.

Povezovalne kable napeljite tako, da ne boste stopali ali se spotikali ob kable; odklopite

vse kable z naprave, preden se lofite servisiranja ali razstavijanja.

Uporabljgjte prilozene ali predvidene povezovalne kable/napajalne kable/vmesnike.

Povefite jin na ustrezno napajaino napetost (na primer 110 V AC v Severni Ameriki ali 230

V AC v Evropi). Poskodovani vmesnik ali kabel lahko povzrogita usmrtitev z elektriénim

tokom. Odistranite gaz naprave in iz napajdinega vira. Poskodovanega vmesnika dli

kabla ni dovoljeno popravijati. Naro&ite novega pri lokalinem prodajalcu.

Nevarnost eksplozile baterile, &e ne uporabite usirezne baterije. Odsluzene bateriie

zavrzite po navodiih.

Zaimensko napetost naprave in obratovalno temperaturo glejte nalepko zadaj na

napravi, list s podatki ali katalog zinformacijami v skati.

To napravo je freba ozemijiti. V nobenem primeru ni dovolieno odklopiti ozemljtvenega

prevodnika ali uporabliati napravo, na katero ni ustrezno instaliran ozemljitveni

prevodnik. Ce ste v dvomin glede ozemljitve, se o tem posvetuite na pristojnem uradu dli

elekfrikarju.

Ko prikljuéite ali iZdjuéite vroce napaidinike, &e so del sistema, upostevaite naslednja

navodila:

- Instalircite napcjalnik, preden nanj priklopite napaialni kabel.

- Odklopite napajalni kabel, preden umaknete napajalnik.

- Ce je na nopravi ve& napajalnikov, odklopite napdjanje z naprave tako, da odklopite

vse napaijalne kable z napajanja.

Ce odklopna naprava ni del opreme ali && ima viic na napajalnem kablu odklopno

funkeijo, veljata naslednja opozoriin stavka:

- Ce je naprava stalno povezana, je treba enostavno dostopno odklopno napravo

instalirati zunaj opreme.

- Ce je naprava, ki se priklapliain izklaplia, je treba viignico instalirati v biiFino opreme in

zagotoviti enostaven dostop.

Izjava EU o skladnosti

Zyxel potriuje, da je XMG1930-30/XMG1930-30HP skiaden z zakonodajo Unije. Celotno

besedilo izave EU o skiadnosfi je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

hitps:/ /www.zyxel.com/support/download_landing.shml.

odlaganje in recikliranje

simbol spodaj opozarja, da je freba v skladu z lokalnimi predpisi izdelek ozroma

baterijo zavre&i loceno. Odsluzeno napravo odnesite v pristojni center za loceno E:
—

zbiranje odpadkov. Z logenim odlaganjem odpadne naprave oziroma baterije
pomagate ohranjati naravne vire in zagotavijate frajnostni razvoj okolja.

Sikkerhedsadvarsler/ EU-overensstemmelseserklcering - Denmark

« Det er forbudt at placere produktet i fugtige, stevede og ekstreme miliger, hvor produktets
ventilationsébninger kan blokeres, da dette vil adelcegge din enhed.

« Der errisiko for elektrisk stod i forbindelse med lynnedslag:

(1) Anvend ikke enheden udenders, og serg for at dlle tisiutninger er indenders.
(2) Foretag ikke installation, eller brug, eller udfer service p& enheden i tordenvejr.

«Tilslut kun egnet filoeher fil enheden. Serg for at montere kableme fil de rigtige kontakfer.

« Abn ikke enheden, &bning eller fiemelse af daeksler kan udscette dig for fare i forbindelse
med hejspcendingspunkter eller andre risici. Kontakt din forhandier for yderiigere
information.

« Placer kablerne med omhu sa ingen kan komme fil at traede pa dem eller snuble over
dem. Frakobl alle kabler fil enheden inden servicering eller adskillelse.

« Brug kun de medfelgende egnede tilslutningskabler/stramkabler/adaptere. Tilslut til den
figtige netforsyning (fx 110V AC i Nordamerika eller 230V AC i Europa). Hvis stremadapteren
eller nefledningen er beskadiget, kan det forérsage fatale elektriske sted. Fiern dem fra din
enhed og stramforsyning. Det er forbudt at reparere stremadapter eller nefledning. Kontakt
din lokale forhandler for bestiling af ny adapter og nefledning.

« Der er risiko for eksplosion hvis batterieme udskiftes med en forkert type. Bortskaffelse af
brugte batterier skal foregd i henhold il instrukserne.

« Der henvises til enhedens efiket p& bagsiden, databladet eller specifikationeme p&
emballagen for oplysninger om normeret stremforsyning og diftstemperatur.

«Enheden skal vaere jordforbundet. Fiem aldrig jordforbindelsen eller befien enheden uden
en egnet jordinstallation. Kontakt de lokale filsynsmyndigheder eller en elekiriker hvis du er i
tviv om din jordinstallation er korrekt.

«Ved filslutning eller frakobling af stramferende tislutningsbare stremforsyninger, hvis dette
tilbydes il dit system, veer opmecerksom pé felgende retningslinjer:

- Installer stremforsyningen inden der filsluttes stremkabler il stramforsyningen.

- Frakobl stremkablemne inden stramforsyningen fiemes.

- Hvis enheden har flere stramforsyningskilder, frakobl strammen fra enheden ved at
frakoble alle stremkabler fra alle stremforsyninger.

«Folgende advarsler er geeldende i de tilfcelde, hvor der ikke er indbygget en stramaforyder
i udstyret, eller hvor stikket fil stremforsyningen er eneste mulighed for afbrydelse af
stremmen.

- Ved en permanent filsluttet enhed, skal der eksternt monteres en nemt figcengelig
stromafbryder il udstyret.

-Veden ms\mmngsbcr enhed skal stikkontakten placeres i ncerheden af udstyret, og skal
veere nemt tiigeengelig.

EU-overensstemmelseserkicering

Hermed erklcerer Zyxel, at denne XMG1930-30/XMG1930-30HP er i overensstemmelse med

EU-lovgivning EU-overensstemmelseserkiceringens fulde fekst kan findes pd felgende

inferr : hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.

Information om boriskaffelse og genbrug

Symbolet herunder betyder, at dit produkt og/eller batteri, i henhold il lokal lovgivning, ikke

ma borfskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Nér produktet er udslidt,

bortskaf det p& en genbrugsstation udpeget af de lokale myndigheder. Denne ﬁ
—

fremgangsmade, ved boriskaffelse af dit produkt og/eller batteri, hjcelper med til
at bevare naturressourcer, og sikrer, at miliget fremover forbliver sundt.

Awvisi di sicurezza/ Dichiarazione di conformita UE - Italy
* E proibito collocare il prodotto in un ambiente umido, polveroso ed estremo e ostruire le aperture
di ventilazione del dispositivo, qualsiasi delle condizioni di cui sopra pud danneggiare il dispositivo.
Sussiste il rischio di shock elettrico causato da un fulmine:
(1) Non utilizzare il dispositivo in spazi all'estemo, e assicurarsi che futhi | collegamenti siano
coperfo. (2) Non installare, utilizzare, o eseguire la manutenzione di questo dispositivo durante un
temporale.
Collegare solo accessori adatti al dispositivo; assicurarsi di collegare i cavi alle porte corrette.
Non aprire il disposifivo, I'apertura o la rimozione dei coperchi pud esporre I'utente a punti di alta
tensione penco\os\ o dltri rischi, contattare il fomitore per ulteriori informazioni.
. icavidi in modo che nessuno possa calpestarii o
mcnumpore sU d\ essi e scollegare tutti i cavi di questo dispositivo prima di effettuare interventi di
manutenzione.
Si prega di ufilizzare i cavi di connessione / cavi di alimentazione / adattatori forniti o indict
Collegare il disposifivo alla tensione di dlimentazione conretta (ad esempio, 110V CA in Nord
America 0 230V CA in Europa), se I'dlimentatore o il cavo & danneggiato, pofrebbe provocare
folgorazione. Rimuovere dal dispositivo e dalla fonte di alimentazione, la riparazione
dell'alimentatore del cavo & proibita, contattare il rivenditore locale per ordiname uno nuovo.
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di fipo non corretto, smaltire le batterie
usate secondo le istruzioni.
Si prega di fare riferimento alle informazioni dell'etichetta sul refro del dispositivo, foglio di
specifiche tecniche o informazioni di catalogo per potenza nominale del dispositivo e temperatura
di esercizio.
Questo dispositivo deve essere messo a terra. Non disattivare mai il conduttore di terra o utilizzare il
dispositivo in assenza di un conduttore di terra idoneo installato. Rivolgersi all'ente di ispezione
eletirica appropriato o a un eletticista se non si & sicuri della presenza di una messa a tera
adeguata.
Quando i collega o siscollega I'almentazione da dimentatori hot-pluggable, se offerto conii
sistema, osservare le seguenti linee guida:
- Installare I'alimentatore prima di coHeguve il cavo di alimentazione alla rete elettrica.
- Scollegare il cavo di alimentazione prima di rimuovere I'alimentatore.
- Se il dispositivo & dotato di pit fonti di alimentazione, interrompere I'alimentazione del dispositivo
scollegando tuttii cavi di alimentazione dalla potenza di alimentazione.
Le seguenti avvertenze si applicano, dove il dispositivo di sezionamento non viene integrato nel
materiale o se la spina del cavo di alimentazione & destinata a servire come dispositivo di
sezionamento,
- Per collegare in modo permanente il dispositivo, un dispositivo di disconnessione facimente
accessibile deve essere integrato esterno al dispositivo;
- Per disposifivo con spina a innesto, la presa deve essere installata vicino all'apparecchio e deve
essere faciimente accessibile.
Dichiarazione di conformita UE
Il fabbricante, Zyxel, dichiara che il dispositivo XMG1930-30/XMG1930-30HP & conforme alla
normativa dell'Unione. Il testo comple'o della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Intemet: hitps:, {_landing.shtml.
sullo eil
Questo simbolo significa che secondo i regolamenti locali il prodotto e/o la sua batteria devono
essere fratftati separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto giunge afine <
_—

vita, portarlo ad un centfro di riciclaggio come stabiito dalle autorita locali. Al momento
dello smaltimento, la raccolta differenziata del prodotto e/o della relativa batteria
contribuira a salvaguardare le risorse naturali ed assicurare I'ambiente e lo sviluppo
sostenibile.

Awsos de seguridad/ Declaracién UE de conformidad - Spain
Se prohibe colocar el producto en enfornos humedos, con polvo, asi como obstruir las ranuras
de ventilacion del dispositivo; cualquiera de estas condiciones puede dafar el dispositivo.

«  Existe el iesgo de descarga eléctrica por rayos:

(1) No utilice el dispositivo al aire liore, y asegirese de que foda las conexiones estén en el
interior.
(2) No instale, ufilice o redlice trabajos de servicio en este disposiivo durante una tormenta.

. Conecte al aparato solamente a accesorios adecuados; asegurese de conectarlos cables en
los puertos correctos.

. No abra el dispositivo. La apertura o refirada de las tapas pueden exponerle a puntos peligrosos
de alta tensién u otros riesgos. Si desea més informacién, péngase en contacto con su
distribuidor.

*  Conecte los cables con cuidado, de modo que nadie pueda pisarlos o fropezar con ellos, y
desconecte los cables de este d\sposmvo antes de realizar !robc]os de servicio o desmontarlo.

. Por favor utilice los cables de de o

. Conéctelo a una én eléctrica correcta (por ejemplo, 110 VCA en

Norteameérica o 230 VCA en Europal. Si el adaptador o el cable de alimentacion estan

dafiados, pueden causar electrocucion. Desconéctelos del dispositivo y de la fuente de

alimentacion. Esta prohibido reparar el adaptador de corriente o el cable de alimentacion.

Péngase en contacto con su distribuidor local para solicitar uno nuevo.

Riesgo de explosion sila bateria se reemplaza por otra de un tipo incorrecto, elimine las baterias

usadas siguiendo las instrucciones.

Consulte en la efiqueta de la parte frasera del dispositivo, la hoja de datos o la informacién del

catdlogo, la alimentacion de régimen del dispositivo y la temperatura de funcionamiento.

. Este dispositivo debe conectarse a tierra. No desactive el conductor de tiera ni utiice el
dispositivo sino hay un conductor de tiera correctamente instalado. Péngase en contacto con

la autoridad eléctrica apropiada, o un electricista, si tiene dudas acerca de su conexién a fiemra.

+  Cuando conecte o desconecte la alimentacién a una fuente de alimentacién que se pueda
conectar "en caliente”, si asf Io ofrece su sistema, tenga en cuenta lo siguiente:
- Instale la fuente de alimentacién antes de conectar el cable de alimentacién a la fuente de
alimentacién.
- Desconecte el cable de alimentacién antes de desconectar la vueme de alimentacion.
- Si el dispositivo tiene multiples fuentes de del
dispositivo desconectando fodos los cables de corente de la fuente de alimentacién.

hufe del cable de alimentacién eléctrica sive como medio de desconexién,
- Para dispositivos conectados de forma permanente, se incorporard un dispositivo de
desconexién externo al equipo y de fécil acceso
os enchufables, la toma de corriente deberd estar cerca del equipo y con facil

Declaracién UE de conformidad
Por la presente, Zyxel declara que el XMG 1930-30/XMG1930-30HP es conforme con la la legisiacion
de la Unién. i fexto comple'o de la declaracién UE de conformidad estd diporible en a direccion
Intemet siguiente: w _landing.shiml.

Informacion de eliminacién y reclcln]e

€l simbolo de abaijo indica que segun las regulaciones locales, su producto y/o su bateria deberan
depositarse como basura separada de la doméstica. Al finalizar la vida Gfil del producto
lévelo a un punto de reciclaje designado por los autoridades locales. Cuando llegue el
momento de desechr el producto, la recogida por separado del disposifivo y/o su bateria
ayudard a salvar los recursos nalurales y garantizar un desarrollo medioambiental
sostenible.

Ohutusnouded/ ELi vastavusdeklaratsiooni - Estonia

+ Toote asetamine niisketesse, tolmustesse ja Garmuslikesse keskkondadesse ning seadme
vetilatsiooniavade blokeerimine on keelatud, Ulaltoodud tingimused voivad teie seadet
kahjustada.

+  Esineb vahene elekiriloogi oht dikese tottu:
(1) Arge kasutage seadet valistingimustes ning veenduge, et kdik thendused on
sisefingimustes.
(2) Arge paigaldage, kasutage ega hooldage seda seadet dikesetormi ajal.

«  Uhendage seadmega ainult hilduvaid tarvikuid, thendage kaablid kindlasti igetesse
pesadesse.

+  Arge avage seadet, katete avamine véi eemaldamine vaimaldab teil puutuda kokku ohtlike
kdrgepingepunkfide vai muude ohtudega. Lisateabe saamiseks votke palun Uhendust

aga
+ Asefage Dhenduskaabid ni, et keegi ei saaks nendele astuda vai nende faha komistada
ning Uhendage enne hooldamist vai demonteerimist kbik kaablid selle seadme kiljest lahti.
« Palun kasutage lisatud v&i madratud thenduskaableid/foitekaableid/adaptereid.
Uhendage see dige foitepingega (230 V Euroopas), kahjustatud toiteadapter véi kaabel
v3ib pShjustada elektrlégi. Eemaldage see seadmest ja toiteallikast, toitekadbli
remontimine on keelatud, votke uue telimiseks Ghendust kohaliku mitjaga.
+ Plahvatusoht aku asendamisel vale tibiga, kéidelge kasutatud akud vastavalt juhistele.
+ Seadme nimivaimsuse ja téStemperatuur leiate seadme taga asuvalt efiketilt, andmelehelt
vai karbi spefsifikatsioonide kataloogi teabest.
See seade peab olema maandatud. Arge kunagi eemaldage maandusivhti ega kasutage
seadet ima sobivalt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse olemasolus
kindel, vatke Ghendust vastava elektilise Ulevaatuse ameti vai elektrikuga.
+  Kéigultvahetatavate foiteplokkide toite Ghendamisel vai lahti thendamisel, kui teie
seda vaimaldab, jérgige jérgmisi juhiseid:
- Pai toiteplokk enne hendamist toiteplokiga.
- Uhendage toitekaabel lahti enne toiteploki eemaldamist.
- Kui seadmel on mitu foiteailikat, thendage seadme toide lahti, eemaldades kaik
toitekaablid toiteallkatest.
« Jargmised hoiatuslaused kehtivad, kui eraldusseade ei ole varustusse kaasatud véi kui
toitekaabli pistik on méeldud eraldusseadmena kasutamiseks.
- PUsivalt Shendatud seadme puhul tuleb kaasata lintsalt ligipécisetav seadmevéline
eraldusseade;
- Pistikuga seadme puhul tuleb toitepesa paigaldada seadme Iahedusse ning see peab
olema lihtsalt ligipadsetav.
Eli vastavusdeklaratsiooni
Kéiesolevaga kinnitab Zyxel, et seade XMG1930-30/XMG1930-30HP vastab reguleerivaid lidu. ELi
vastavusdeklaratsiooni féistekst on saadaval aadressil
https:/ /www.zyxel.com/support/download_landing shtml.
ke
Alltoodud sumbol tahendab, et vastavalt kohalikele médirustele tuleb teie toode ja/vai selle aku
kéidelda olmejédtmetest eraldi. Kui see toode jouab tédea Iopule, vige see kohalike
ametkondade poolt médratud taastdstuspunkti. Kaitlemisel aitab teie toote ja/vai selle
aku eraldi kogumine hoida kokku loodusressursse ja tagada keskkonnasédstiiku
arenduse.

lemise ja Gmbertdstiuse teave

iligh arsch gen/ EU-confor g - Netherlands
Vochtige, stoffige en extreme omgeving waarin het product zich bevindt en dat de
ventilatiegleuven van het apparaat blokkeert is verboden, alle bovengenoemde toestanden
kunnen uw apparaat beschadigen.

Er bestaat een kleine kans dat de bliksem een elektrische schok kan veroorzaken:

(1) Gebruik het apparaat niet buiten en zorg ervoor dat alle aansluitingen binnenshuis zijn.

(2) Dit apparaat apparaat mag NIET geinstalleerd, gebruikt of gerepareerd worden fijidens
onweer.

Sluit alleen geschikte accessoires aan op het apparaat; zorg ervoor dat de kabels zin
aangesloten aan de juiste poorten.

Opent u het apparaat nief, het openen of de bedekking eraf halen kan u bioofstellen aon
gevaariike hoogspanningspunten of andere risico's, confacteert u uw verkoper voor meer
informatie.

Plaats aansluitkabels zorgvuldig zodat niemand erop kan frappen of erover struikelen en maak
alle kabels van het apparaat los voor montagewerkzaamheden.

Gebruiki u de geleverde of daartoe bestemde aansluitkabels/stroomkabels/adapters. Sluit aan
op de juiste voedingsspanning [bijvoorbeeld 110V AC in Noord Amerika of 230V AC in Europa),
als de stroomadapter of kabel beschadigd is, kan dit elektrocutie veroorzaken. Verwiidert u het
van het apparaat en de siroombron, het repareren van de stroomadapter of kabel is verboden,
confacteert u uw verkoper om een nieuw exemplaar te bestellen.

Er s explosierisico a\s de batterij wordit vervangen door een onjuist type, gooi gebruikte batterien
weg volgens instru

Raadpleegtu het uchoerenker van het apparaat, het gegevensblad of de informatie in de
catalogus qua specificaties voor nominaal vermogen en bediijfstemperatuur.

Dit apparaat moet geaard zin. Belemmer nooit de aurugele-derov bedien het apparaat zonder
een naar behoren u de geschikte elekfrische
keuringsinstantie of een elekfricien als u er niet zeker van bent of de uiste aarding beschikbaaris.
Als u power fo hot- pluggable stroomvoorzieningen, indien geleverd met uw systeem, aansluit of
los koppelt, houdtt u zich dan aan de volgende richtijnen:

- Installeert u de stroomvoorziening voordat u de stroomkabel aansiuit op de stroomvoorziening.
- Ontkoppelt u de stroomkabel voor het verwijderen van de stroomvoorziening.

- Als het apparaat meerdere stroombronnen heeft, schakelt u dan de stroom van het apparaat
uit door alle siroomkabels los te koppelen van de siroomvoorzening.

De volgende waarschuwingsverklaringen zijn van toepassing dls de stroomonderbreker niet is
opgenomen in de apparatuur of als de plug van de stroomkabel bedoeld is als de
sfroomonderbreker,

- Voor een Permanent aangesiofen apparaat zal een stroomonderbreker extern worden
opgenomen in de apparatuur;

- Voor een Inpl apparaat, de wordt g in de nabifeid van de
apparatuur en dient makkelk berelkbaar fe zin.

EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verkiaar ik, Zyxel, dat het XMG1930-30/XMG 1930-30HP conform is met de we'gevmg van de
Unie. De volledige tekst van de EU- an worden op h

volgende |.com/su _londing.shtmi.

Informatie voor Wegwerpen en Recyclen

Het symbool hieronder betekent dat uw product en/of ziin batterij volgens lokale wetgeving dient te
worden weggegooid of te worden gescheiden van het huisafval. Als de levensduur van dif product is
veriopen, breng het dan naar een inzamelingsplek voor recycling door lokale instanties. Het
gescheiden verzamelen van uw product en/of zin batteri tidens het weggooien helpt

natuurike grondstoffen te sparen en zorgt voor duurzame ontwikkeling van de omgeving.

Sakerhetsvarningar/ EU-deklarationen om éverensstammelse - Sweden

+ Fukt, damm och extrema miisférhdllanden och situationer dér produktens
ventilationshdl hindras &r férbjudna och all typ av villkor enligt ovan kan skada enheten.

«  Det finns en liten risk for elektriska stdtar vid blixtnedslag:

(1) Anvénd inte enheten utomhus, och kontrollera att alla anslutningar ér inomhus.
(2) Du férinte installera, anvénda eller underhdlla den hér enheten i dskvéder.

«  Anslut bara lémpliga tillbehér till enheten; se fill att ansluta kablar till rétt portar.

«  Oppnainte enheten, dppningar eller borttagning av skydd kan exponera dig fr farlig
hdghastighetsspanning eller anda risker. Kontakta leverantéren fér mer information.

+  Placera ut anslutningskablama noggrant s& att ingen kiiver pd dem eller snubblar Gver
dem och koppla frén alla kablar frén den hér enheten fére service eller demontering.

«  Anvénd medfdljande eller tilldelade anslutningskablar/strémkablar/adaptrar. Anslut il
rétt stromkalla (exempelvis 110 V AC i Nordamerika eller 230 V AC i Europa). Om
stromadaptemn eller sladden &r skadad kan det orsaka korfslutning. Det &r férbjudet att
reparera stromadapter eller sladd, kontakta leverantéren for att f& en ny och koppla
bara bort enheten fran strom.

«  Risk fér explosion om batteriet byts ut mot eft av fel typ, kassering av anvénda batterier

ska ske i enlighet med instruktionema.

Se etiketten p& enhetens baksida, dataarket eller kartongens specifikationer for

information om strémférsdriningen fér enheten och arbetstemperaturen.

Den har enheten méste jordas. Anvéand aldrig véid mot jordledaren och anvénd infe

enehten pa en plats dar det infe finns en jordfelsbrytare. Kontakta en elekiriker om du &r

osdéker pd om enheten &r jordad eller inte.

Vid anslutning eller frénkoppling fill strém for strémillbendr med kontakt ska du observera

féljande riktiinjer:

- Installera strémkailan innan du ansluter strémkabeln till strém.

- Koppla ur stromkabeln innan du kopplar frén strsmkdlian.

- Om enheten har flera strémkdllor, ska du koppla fran strommen fréin enheten genom att

koppla frén alla strémkablar frén ansluten strémkalla.

Foliande vamingar géller, dér frénkopplingsenheten inte ér inforivad i ufrustningen eller
dér kontakten il strmkalian &r avsedd att fungera som frénkopplingsenhet.

- For en permanentansiuten enhet ska en Idttatkomlig frénkopplingsenhet inforivas i

utrustningens exterior.

&r en inkopplingsbar enhet ska uttaget installeras néra utrustningen och vara

Iattatkomligt.

EU i omé

Zyxel intygar hdmed att denna XMG1930-30/XMG 1930-30HP stdr | dverensstémmelse med

unionslagstiftning. En kopia av EU-deklarationen om éverensstammelse finns p&

hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.

Avialls- och atervinningsinformation

Symbolen innebdr att enligt lokal lagstiftning ska produkten och/eller dess batteri kastas

separat frén hushdlisaviallet. Om den har produkten ér i slutet av sin livslangd, ska

du ta med den fill ett insamliingsstalle som utdelats av de lokala myndighetema. Vid E\/

—

tiden fér kasseringen bidrar den separata insamiingen av din produkt och/eller dess
batteri fill att spara naturresurserna och sékerstélla att milién fér en hallbar
utveckling.

Turvallisuutta koskevat varoitukset
EU-vaatimustenr i - Finland

Laitteen sijoittaminen kosteaan tai pélyiseen tilaan tai muihin &ériolosuhteisiin ja laitteen
tuuletusaukkojen peittéminen ovat kiellettyjé ja voivat aiheuttaa laitteen
vahingoittumisen.

Salama saattaa aiheuttaa séhkdiskun:

(1) Al kéytd laitetta ulkona. Varmista, ettd kaikki liténndat ovat sisétiloissa.

& asenna, kdytd tai huolla laitetta ukkosen aikana.

laitteeseen vain yhteensopivia lisdlaitteita. Varmista, ettd kaapelit kytketadn oikeisiin
ntihin.

& avaa laitetta. Suojakansien avaaminen tai poistaminen voi aiheuttaa sdhkdiskun tai
muun vaaran. Tarvittaessa pyyda liséfietoja laiteen jélleenmyyjélta.

Sijoita litént&johdot huolellisesti siten, ettei niiden p&dlle astuta tai niihin kompastuta.
Irota kaikki johdot laitteesta ennen laitteen huoltamista tai purkamista.

Kayté laitteen mukana toimitettuja tai sen kanssa kaytettévaksi tarkoitettuja
litantajohtoja, virtajohtoja ja virtaldhteitd. Kytke laite oikeaan syéttajannitteeseen
(esimerkiksi 110 V AC Pohjois-Amerikassa ja 230 V AC Euroopassa). Rikkoutunut virtaldhde
tai virtajohto voi aiheuttaa séhksiskun. Jos virtaléhde tai virtajohto on rikkoutunut, irota
se laitteesta ja séhkdpistokkeesta. Virtaldhteen tai virtajohdon korjaaminen on kielletty.
Tilaa uusi osa jélleenmyyjén kautta.

Akun korvaaminen védrantyyppiselld akulla voi aiheuttaa réjéhdysvaaran. Poista
kaytetyt akut kdytésté annettujen ohjeiden mukaisesti.

Laitteen sallitut kéyttdarvot ja kéyttdympériston lampbtilarajoitukset iimoitetaan laitteen
takapaneelissa olevassa kilvessd, teknisten tietojen lomakkeessa tai pakkauksessa.

Laite on maadoitettav 3 irrota maadoitusjohdinta tai kéytd laitetta iiman oikein
asennettua mocdonuﬂohdlmo Ota yhteys valtuutettuun séhkdtarkastajaan tai
s6hksasentajaan, jos ef ole vama. onko kéytidpaikassa asianmukaista maadoitusia.

- Asenna virtaldhde laitteeseen ennen virtajohdon liittémisté virtalGhteeseen.

- Irota virtajohto ennen virtaléhteen irottamista laitteesta.

- Jos laitteessa on useita virtaldhteitd, katkaise laitteen virta irottamalla kaikkien
virtalGhteiden virtajohdot.

Seuraavat varoitukset ovat voimassa, mikdli laitteessa ei ole kcnkcn'sljclcl tai mikali

irtikytkentapisteend kaytetaan vir 1 kytkentad
- Kiinfedsti séihkéverkkoon litettavissd laitteissa on olfava helposti kcy'e"ovlssc oleva
ulkoinen katkaisia.

- Sahksverkkoon pistokkeen kautta litettévissd laitteissa pistokkeen on siaittava laitieen
1&hellé ja sen on olfava helposti kaytettévissa.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Zyxel vakuuttaa, ettd XMG1930-30/XMG1930-30HP on unionin s&addksiin mukainen.EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
infernetosoitteessa: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.

Laitteen kdytésta poistamista ja kierrGtysta koskevat tiedot

Alla oleva symboli tarkoittaa, ettd laitetta ja/tai sen akkua ei paikallisten m&aréysten nojalla
saa poistaa tavallisen kotitalousjGtteen mukana. Kun laite poistetaan kéytéstd, se

on foimitettava viranomaisten imoittamaan kierrétyspist n. Laitteen jo/tai sen

akun asianmukainen kierréttéminen auttaa séastémadn luonnonvaroja ja

suojelemaan ymparistda.

Sikkerhetsmerknader/ EU-samsvarserkiceringen - Norway

Fukfighet, stav og ekstreme miljger i produktets ncerhet og blokkering av enhetens
ventilasjonsépninger er forbudt. Alle slike forhold kan skade enheten.

Det finnes en erliten risiko for elekirisk stat som felge av lynnedslag:

(1) Ikke bruk enheten utenders, og serg for at dlle tilkoblinger er innenders.

(2) Ikke installer, bruk eller utfer vediikehold p& denne enheten i fordenveer.

Koble bare egnet filbeher il enheten. Serg for & koble kablene til de riktige portene.

Ikke &pne enheten. A apne eller fieme deksler kan utsette deg for fariig hayspenning
eller annen risiko. Kontakt leveranderen hvis du vil ha mer informasjon.

Plasser tilkoblingskabler med omtanke slik at ingen kan tré p& dem. Koble alle kabler fra
enheten fer service eller demontering.

Bruk de medfelgende eller utpekte tilkoblingskablene/stremkablene/adapterne. Koble fil
riktig forsyningsspenning (for eksempel 110 V AC i Nord-Amerika eller 230 V AC i Europa).
Hvis stremadapteren eller -ledningen er skadet, kan det forérsake at personer far stat.
Flern den fra enheten og stremkilden. Reparasjon av stremadapteren eller -ledningen er
forbudt. Kontakt din lokale forhandler for & bestille en ny.

Fare for eksplosjon hvis batteriet skiffes ut med en feilaktig type. Behandle brukte
batterier i henhold til instruksjonene.

Se efiketten pa enhetens bakside, dataarket eller informasjon p& eskens spesifikasjoner
for & se nominelle stram- og driftstemperaturverdier.

Denne enheten mé& veere jordet. Prav aldri & omgé jordingen eller bruke enheten i
fraveer av et forsvarlig installert jordingspunkt. Kontakt den relevante el-
tilsynsmyndigheten eller en elekiriker hvis du er usikker p& om egnet jording er
tilgiengelig.

Nér du kobler strem til eller fra stramforsyninger med direkte tilkobling, mé du overholde
felgende retningsiinjer.

- Installer stramforsyningen fer du kobler kabelen fil stramforsyningen.

- Plugg ut stramkabelen fer du fierner stremforsyningen.

- Hvis enheten har flere stremkilder, kobler du ut strem fil enheten ved & plugge ut alle
stramkabler fra stremforsyningskilden.

Falgende advarsler gjelder nér en frakoblingsmekanisme ikke er montert pd ustyret eller
nar pluggen pd stremforsyningsledningen er ment & fungere som frakoblingsmekanisme.
- For permanent tilkoblede enheter mé det finnes en lett filgiengelig
frakoblingsmekanisme montert eksternt for utstyret.

- Forinnpluggbare enheter ma stikkontakten veere installert lett filgiengelig i utstyrets
ncerhet.

EU-samsvarserkiceringen
Zyxel erkicerer herved at denne XMG1930-30/XMG1930-30HP er i samsvar med kravene i
Unionens lovgivning. En kopi av den fullstendige samsvarserkiceringen er figiengelig pé&
ths //www zyxel. com/supporr/down\oad \cmdmg shtml.
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Symbolet nedenfor betyr at ifelge Ioka\e bestemmelser mé produktet og/eller defs batteri
kastes atskilt fra husholdningsavfall. Hvis dette produktets brukstid er over, mé du

separat innsamling av produktet og/eller dets batteri bidra fil & spare naturlige
ressurser og sikre ef baerekraftig milje.

def med fil en resirkuleringsstasjon utpeki av lokale myndigheter. Nar du kaster, vil E
—

Droslbas bridinajumi/ ES atbilsfibas deklaracija - Latvia

Ir aiiegts produkiu novietot mitra, puteklaina un bistama vidé, un aizsprostot ierces
ventilacijas vietas, jo augstakminétie apstakl var kaitét josu ieficei.

Pastav minimélais zibens izraisits elektriska trieciena risks:

(1) Neizmantofiet ferici ara, parlieciniefies, ka visi savienojumi atrodas iekitelpas.

(2) Neinstalgjiet, nelietojiet, vai neapkalpofiet 3o iefici pérkona negaisa laika.
Pievienojiet ieiicei tikai atbilstosus oksesuarus. Parliecinieties, ka vadi ir savienofi ar
pareizajiem portiem.

Neatveriet ierici, parsegu atvériana vai nonemsana var paklaut jos bistamarm
Qugstsprieguma vai cifiem fiskiem, lai iegU1u papidus informaciju saziniefies ar pardev&ju.
Novietojiet savienojosos kabelus 16, lai neviens fiem neuzkaptu vai neaizkertos, un pims
apkopes vai iFaukianas afvienojief visus kabelus no 5 fefices.

Lodzu, izmantojiet piegadatos vai atbilstosus savienojuma kabelus/stravas
kabelus/adapterus. Pieviendjiet fo pie pareiza barosanas sprieguma fpieméram, 110V AC
Tiemelamerika vai 230V AC Eiropa). Ja stravas adapteris vai vads i bojats tas var izraisit
elektrosoku. Iznemiet 1o no iefices un stravas avota; adaptera vai vada montaza i aiziegta.
Saziniefies ar viel&jo pardevéju, lai pasoiitu jaunu.

Ja bateriju aizvieto ar nepareiza tipa bateriju pastav eksplozias fisks. Atbrivojieties no
izlietotajam baterjam saskana ar instrukeiju.

par iefices nomindlo jaudu un darba temperatiru, 10dzu, atsaucieties uz efiketi
fefices cizmuguré, datu lapu vai kastes specifikacias kataloga informaciju

3ailericel ir jabit sazemétail. Nekad neatviencjiet zemes konduktoru vai nedarbiniet ferici, ja
zemes konduktors nav pareid uzstadits. Ja jos neesat parliecinats, kajums ir pieejams
atbilstoss zemejums, sazinieties ar atbilstoso elektbas inspekcijas iestadi val elekirik.

Kad savienojiet vai atvienojiet stravu pie mainamajiem jaudas avofiem, ja fie piedavati ar
josu sistemu, ievérojiet sekojosas vadiijas:

- Instalfiet siravas padeves avotu pims saviencjot stravas kabeli or stravas padeves avotu.
- Atvienciet stravas kabeli pirms stravas padeves avota nonemsanas.

- Jaiericei ir vairaki stravas avofi, atvienojiet stravu no iefices, atviencjot visus siravas kabelus
nosiravas avota.

sekojosie biidingjumu Znojumi atfiecinami, kad atvienota iefice nav Kuvusi par aprkojuma
dalu vai kad stravas avota vads ir paredzats, lai to izmantotu ka atvienosanas iefci.

- Patstavigi savienotai feficel, pieejama atvienosanas iefice fiks instaléta apiikojuma arpusé;
- Mainama erice, kontakiligzdar-izeja fiks uzstadita netelu no apiikojuma un bs viegli
pieejoma.

ES atbilsfibas deklaracija

Ar 30 Zyxel deklarg, ka XMG1930-30/XMG 1930-30HP atbilst SavienGbas fiesGbu akfiem.Pins ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams sada inferneta vietna:
hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.
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Zemak eso3dis simbols nozZmé, ka saskana ar vietéjo ikumdosanu jisu produkts un/vai ta baterija

tiks likvidiata atseviski no majsaimniecibas
ekspluatacias beigas, nogaddiiet to vietgjom iestadam ofrrei

kritumiem. Ja 3is produkts ir sasniedzs

i parstradei.

Likvidacijas laik, josu produkia afdalisana no fas baterjas palidzes glabt dabas

resursus un nodrosings vides ilglsp&figu attistiou.

Avertissements de sécurité/ Déclaration UE de conformité - France

+  Lesenvironnements humides, poussiéreux et exirémes dans lesquels le produit est placé et
obstruant les orifices de ventfilation de l'appareil sont interdits, tous les fypes de conditions ci-
dessus peuvent nuire a votre appareil.

+ llyaunrisque faible d'électrocution parla foudre:
(1) Ne pas utiiser fappareil  l'extérieur, et assurez-vous que foutes les connexions sont &
lintérieur.

(2) Ne pas installer, utiiiser ou réparer cet appareil pendant un orage.
Connectez uniquement des accessoires appropriés & lappareil; assurez-vous de connecter les
cables aux ports appropriés.

Ne pas ouviir fapparel, louverture ou le refrait des couvercles peut vous exposer & des points
comportant des fensions élevées ou & d'autres risques. Veuillez contacter votre vendeur pour
plus diinformations.

Placez soigneusement les cables de connexion de sorte que personne ne marche ou ne
trébuche dessus et débranchez fous les cables de cet appareil avant lentretien ou le
démontage.

Utiisez les cables de connexion /cables d'alimentation /adaptateurs foumis ou désignés, s'il vous
plait. Connectez-les a la tension d'alimentation appropriée (par exemple, 110V CA en Amérique
du Nord ou 230V CA en Europe). Si l'adaptateur secteur ou le cordon sont endommagés, cela
peut entrainer une électrocution. Retirez-le de fappareil et de la source d'alimentation, la
réparation de 'adaptateur secteur ou du cordon est inferdite. Contactez votre vendeur local
pour en commander un neuf.

Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect, éliminez les batteries
usagées selon les insfructions.

Veuillez vous référer al'étiquette au dos de fappareil, & la fiche technique ou aux spécifications
sur la boite et auxinformations du catalogue pour la puissance nominale de l'appareil ef la
température de fonctionnement.

Cet appareil doit &tre relié a la teme. Ne refirez jamais le conducteur de ferre et ne faites pas
fonctionner fappareil en l'absence d'un conducteur de ferre convenablement installé.
Contactez Iautorité dinspection électrique ou un électricien, si vous n'étes pas certain de la
présence d'un dispositif adapté de mise a la ferre.

Lorsde la ou dela dé de I & chaud, si elle
accompagne votre systeme, observez les consignes suivantes :

- Débranchez le cable d'alimentation avant de refirer Ialimentation.
- Sil'appareil a plusieurs sources dalimentation, déconnectez |onmemunon de lappareil en
tous les cables de
© lesdé d suivantes s' o oU o d\sposmf de déconnexion n'est
pas incorporé dans équipement ou \ovsque Ia fiche du cordon d'alimentation est destinée &
servir de dispositif de déconnexion,
- Pour un appareil connecté en permanence, un disposiif de déconnexion facilement accessible
doit &ire incorporé exiérieur de équipement;
- Pour lappareil enfichable, la prise de courant doit étre installée prés de I'équipement et doit
étre facilement accessiole.
Déclaration UE de conformité
Le soussigné, Zyxel, déclare que XMG1930-30/XMG 1930-30HP est conforme & la légisiation de
I'Union. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & ladresse intemet
suivante: hifps://www.zyxel.com/support/download landing shim.
surl et le recyclag
Le symbole ci-dessous signifie que selon les réglementations en vigueur vore produit et/ou E
—

sa batterie doivent étre éliminés séparément des ordures ménagéres. Si ce produit arive
en fin de vie, amenezle & un centre de recyclage agréé parles autorités locales. La
collecte séparée de votre produit et/ou de sa batterie permetira d'économiser les
ressources naturelles et d'assurer une meilleure protection de l'environnement.

Ostrzeienia dotyczqce bezpi Astwa/Dekl je zgodnosci UE - Poland

+ Srodowisko wilgotne, zapylone oraz ekstremalne, w ktérym umieszczony zostanie produkt lub
zastanianie ofworéw wentylacyinych sq surowo wzbronione, gdyz wszelkie warunki podobne do
powyzszych mogq zaszkodzié urzadzeniu.

+Wystepuje zagrozenie porazeniem pradem podczas burzy:(1) Nie nalezy korzystac z urzadzenia
na zewnglrzi zapewnic, ze wszelkie podiqczenia sprzetu znajdujq sie wewnatrz. (2) Nie nalezy
montowaé, wiqezaé lub serwisowaé rzqdzenia podczas burzy.

« Do urzqdzenia podiqezaé wytqeznie odpowiednie akcesoria, zapewnié podiqezenie kabli do
prawidtowych portéw.

+Nie ofwierac rzadzenia, ofwarcle b usuricie oston naraza tylkownika na zefkniecie 2
niebezpiecznymi punkiami o wysokim napieciu lub innymi rodzajami ryzyka. W celu uzyskania
dodatkowych informacii nalezy skontaktowaé sie dostaweq.

« Nalezy starannie umiesé kable fqczqce tak, aby nikt nie mégt po nich deptaé lub potkngé sie,
atakze nalezy odiqezac wszelkie kable od urzadzenia przed serwisowaniem | demontazem.

* Nallezy korzystaé wytqeznie z dostarczonych ze sprzetem lub przeznaczonych do uzycia znim
kabli / kabli zasilajqeych / zasilaczy. Nalezy poditqczyé do prawidtowego napiecia (na przyktad
110V AC w Ameryce Pétnocne] lub 230V AC w Europie). Jezeli zasilacz lub przewsd zasilajacy sq
miszczone, moze byé to powodem porazenia pradem. Nalezy odiqezyé takie elementy od
urzqdzenia i zréaka zasilania. Naprawa zasilacza lub kabla zasilajgeego jest surowo wzbroniona.
Nowy kabel nalezy zaméwi¢ u dostawcy.

«Istnieje ryzyko wybuchu jezeli bateria zostanie wymieniona na baterie niewtasciwego rodzaju,
natomiast baterie nalezy usuwaé zgodnie z instrukciq.

«Informacie © mocy znamionowej urzqdzenia oraz femperaturze pracy mozna
analez¢ na tylnej efykiecie urzadzenia, w arkusa danyeh lub w specyfikaci wwersi
pudetkowej.

. Urzqdzeme nalezy uziemié. Nigdy nie nalezy pomija¢ przewodu uziomu lub uzywaé urzqdzenia

amontowanego przewodu uzierr go. W przypadku wapliwosci co do
dosﬁepnosc\ wiasciwego uziemienia nalezy sontoklowae s sie z elekirykiem lub wiasciwym
organem inspekcji elekiryczne).

+ Podczas podtqezanialub odtqezania na gorqeo, o fle jest obstugiwane w Twoim systemie ,
nalezy stosowac sie do nastepujacych wytycznych:

- Podiqczyé zasilanie przed podiaezeniem kabla zasilcjacego do frédta zasilania.

- Odltqezyé kabel zasilcjqey przed usunieciem zrédta zasllania.

- Jeteli urzadzenie jest zasilane przez wiele zrédet zasilania, odiqcezyé zaslanie od urzqdzenia
przez odiqczenie wizelich kabl zosuqqcych od frédet zaslania.

« Ponizsze e w przypadku, gdy urzqdzenie
odlqezaiaee nie jest czesciq sprzetu o gdizie kabel zasiajgey stanow! element stuzqey do
odtqczoria,

- W przypadku urzadzen podiaczonych na state, do sprzetu zewnetrznie powinno zosta
podiqczone tatwo dostepne urzqdzenie umotliwicigee odiqezenie,

- W przypadku urzqdzen podiqezanych gniazdko zasiajgce powinno byé zamontowane w
poblizu urzqdzenia | byé tatwo dostepne.

Deklaracje zgodnosci UE

Zyxel niniejszym oswiadcza, ze XMG1930-30/XMG 1930-30HP jest zgodny z unijnych przepisow

prawa. Petny tekst deklaraci zgodnosci UE jest dostepny pod nastepuigeym adresem

internetowym: https:/ www.zyxel.com/support/download_landing shiml.

Informacie o utylizacji i recyklingu sprzetu

Ponizszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnyrri przepisami produkt i/lub bateria powinny byé

utylizowane osobno od odpadéw z gospodarstwa domowego. Jezeli produkt osiganie B\/

—-—

koniec cyklu zyciowego nalezy zabraé go do wyznaczonej przezlokalne wiadze staci
recykiingowe]. W chwill utylizac]l, rozdzielenie produkiu I/lub bateril pomoze chronié
zasoby naturalne i zapewnié ziéwnowazony rozwdj srodowiskowy.

Saugumo ispéjimai/ ES atitikties deklaracija - Lithuania

Draudzioma patalpinti gamin] crégnoje, dulkétoje ir ekstremalioje aplinkoje, kai
uzdengiamos jtaiso venfiiavimo angos i bet kokios anksgiau nurodytos salygos, kuriomis
galima sukelti rangos gedimus.

Egzistucia nuotoling elekiros smigio nuo smdgio rizika:

(1) Nenaudokite jtaiso lauke it sitikinkite, kad visos jungtys bty viduje.

(2) Nemontuokite, nenaudokite ar neatliite fechnings priezitros darby perkonijos metu.
Prijunkite tik reikiamus taiso priedus; jsitikinkite, kad kabeliai bity prijungti prie refkiamy
lizdly.

Neatidarykite jtaiso, nes atidarius ar nuemus danggius, galite atverti pavojingus aukstus
jtampos taskus ar sukelti kitas rizikos r3sis. Prasome kreiptis j savo pardaveiq, kuris suteiks
papildomos informacijos.

ROpestingail padékite prijungtus kabelius, kad niekas ant ju neulioty ar nesuklupty iris
Jtaiso i¥traukite visus kabelius pries atfiekant technines priezioros darbus ar Emontavima.
Pradome naudoti pateiktus ar paskirtus jungimo kcbglius /maitinimo kabelius /adapterius.
Prijunkite refkiomg maitinimo jtampag (pvz.: 110 V KS Siaurés Amerikoje ir 230 V KS Europos
salyse). Jei maitinimo adapteris ar laidas pazeistas, gdlite sukelti mirtinas fraumas nuo
elekiros smogio. Draudziama ialinti adapter] ar laidq i ftaiso, maifinimo finklo bei juos
remontuoti. Kreipkités j savo pardavejq, kad uzsisakytumete nauiq.

Kyla rizika, jei baterija keiiama netinkama baterija, panaudotas baterijas salinkite pagal
nurodytas instrukcijas.

Prasome vadovaukites jtaiso etiketes, duomeny Ziniaraséio ar specifikacijos katalogo
duomenimis, kad suzinotuméte jtaiso vardine galiq ir eksploatavimo temperatrg

Jis turl bt zemintas. Niekada nepazeiskite zeminimo laido i nenaudokite jtaiso, kai néra
sumontuoto reikiamo fzeminimo laido. Kreipkites | atifinkama elektros inspekcija ar
elekirikq, jei nesate fikras, kad numatytas relkiamas jzeminimas.

Kai priungiate ar ungiate maitinima ¥ greitosios veikos maitinimo Saltiniy, jei numatyta
sistemole, laikykites 3y nurodymy:

- sumontuokite maitinimo tinklg, prie3 priungiant maitinimo kabel prie maitinimo altinio.
- Bjunkite maitinimo kabelj, pries jj itraukiant i§ maitinimo tinklo.

- Jei jtaise numatyla keletas maifinimo 3alfiniy, Sjunkite taiso maitinima, Bungdami visus
glios kabelius ¥ maiﬁmmo finklo.

Talkom ngimo jtaisas néra numatytas frangoje arba kai maitinimo
fekimo leido ki ks skms kalp iungimo jfaiscs.

- Nuolat prijungtiems jtaisui 3dlia rangos numatytas orinis lengvai prieinamas &ungimo
jtaisas;

- Greitosios squeikos jtaisui alia jrangos bus sumontuotas lengvai prieinamas kistukinis

lizdas.
ES atitikties deklaracija
A%, Zyxel , patvirfinu, kad XMG1930-30/XMG1930-30HP atitinka Sgjungos teisCs aktais.Visas ES
afifikfies deklaracijos tekstas prieinamas $ivo infereto adresu:
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.
alinimo ir perdirbimo informacija
Toliou nurodytas simbolis reitkia, kad pagal vietinius reikalavimus josy gaminys ir (arba)
baterija turi boti 3alinama atskirai nuo buitiniy atlieky. Jei baigesi gaminio
eksploatavimo laikas, perduokite i vietiniy instituciiy paskirtajal perdirbimo jmonei.
Salinant ir atskiral perduodant savo gamin]ir (arba) jo baterjas, padésite Fsaugofi
gamfinius iEteklius ir ufikrinsite, kad bty uzfikrinta aplinkos tvarioji plétra.



Averti te de sig ta/ D tia UE de conformitate - Romania
Sunt interzise medile umede, prafuite si extreme pentru pozitionarea produsului si obstructionarea
fantelor de aerisire ale dispoztivului, oricare dintre conditile de mai sus poate deteriora
dispozitivul.

Exista un risc sc&zut de electrocutare provocata de fulgere: (1) Nu ufilizati dispozitivul in spatii
deschis gurati-va c& toate conexiunile se afla in interior. (2} Nu instalati, utilizati sau reporati
acest dispozitiv in timpul unei furtuni.

Conectati doar accesorii corespunzatoare dispozifivului, asigurati-vé c& cablurile sunt conectate
la porturile corecte.

Nu deschidefi dispozifivul, i va poate expune la puncte
cu tensiune nalta sau la dlte riscuri, va mgam contactati comerciantul pentru inform
suplimentare.

Pluscm cablurile de conectare cu atentie astfel incat sa nu fie calcate sau s& nu provoace
nelor, si d nectati toate cablurile de la dispozitiv incinte de reparare sau
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dezasamblare.
V& rugam utllizafi cablurile de conectare / cablurile de alimentare / adaptoarele fumizate sau
desemnate. Conectati dispozitivul la tensiunea de dlimentare corectd (spre exemplu, 110V CA
in America de Nord sau 230 V CA T Europa). Dacd adaptorul de energie sau cablul este
deteriorat, poate provoca electrocutarea. Indepértail din dispozitiv si din sursa de dlimentare,
repararea adaptorului de energie sau dl cablului este interziss, Contactati comerciantul dvs.
local sau comandati un alful nou.

Risc de explozie dacd bateria este inlocuité cu una de un fip incorect, aruncati baterille ufilzate
conform cu instructiunile.

V& rugém consultati eficheta din spatele produsului, fisa de date sau informatile din catalogul
specilicafilor carcasei peniru puterea nominal a dispozifivuli si temperatura de funcfionare.
Acest dispozitiv trebuie I Nu ii niciodata conductorul de i si
nu punefi dispozifivul in functiune in dbsenta unui conductor de imp&mantare instalat
corespunzdtor. Contactati autoritatea corespunzatoare de inspectie sau un electrician daca
sunfefi nesigur c& aveli disponibild o impamantare corespunzétoare.

+  Laconectarea sau deconectarea energiei la surse de alimentare hot-plug, dacd sunt fumizate
impreuna cu sistemul dvs., observati urmatoarele linii directoare:

- Instalati sursa de energie incinte de conectarea cablului de diimentare la sursa de energie.
-Scoatefi din prizé cablul de dlimentare incinte de indepértarea sursei de energe.

- Daca dispozitivul are surse mulfiple de energie, deconectafi alimentarea din dispozitiv prin
scoaterea din prizé a tuturor cablurlor de dimentare.
Urmtoarele enunturi de avertisment se aplics, in cazul in care dispozitivul deconectat nu este

incorporatin echipament sau dacé fisa cablului de alimentare reprezinta dispozitivul de
deconectare,

- Pentru conectarea permanents a dispozitivului, un dispoitiv de deconectare care poate fi
utilizat rapid rebuie & fie incorporat in exteriorul echipamentulu:

- Pentru dispozifivele cu racord de energie, fisele de curent frebuie s fie instalate in preaima
echipamentului i frebuie sa fie usor accesibile.

Declaratia UE de conformitate

Piin prezenta, Zyxel declard c& acest XMG1930-30/XMG1930-30HP este in conformitate cu legisiatia
Uniunii. Textulintegral ol declaratiel UE de conformitate este disponibil la umatoarea adresd infemet:
hitps://www zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Informatii cu privire la eliminare si reciclare

Simbolul de mai jos semnific faptul c& potrivit cu nomele locale, produsul dvs. sifsau

baterile sale frebuie eliminate separat de deseurile domestice. Dacd acest produs ajunge E:

lafinalul ciclului de viatd, transportafil Ia o unitate de reciclare desemnata de autoritétile
locale. La momentul eliminéri, colectarea separatd a produsului dvs. si/sau a baterilor sale
va ajuta la salvarea resurselor naturale si va sprifni dezvoltarea sustenabila a mediului.

Safety Warnings/ Declaration of conformity - UK

«Humid dusty and exireme environment in which place the product and obstructing the
device ventilation slofs are prohibited, any kind of conditions above may harm your device.

+There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do not install, use, or service this device during a thunderstorm.

+ Connect only suitable accessories to the device; make sure to connect the cables to the
correct ports.

« Do not open the device, opening or removing covers can expose you to dangerous high
voltage points or other risks. Please contact your vendor for further information.

* Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over them
and disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

* Please use the provided or designated connection cables/power cables/ adaptors.
connect it fo the right supply voltage (for example, 110V AC in North America or 230V AC
in Europe). If the power adaptor or cord is damaged, it might cause electrocution. remove
it from the device and the power source, repairing the power adapter or cord is prohibited,
contact your local vendor to order a new one.

« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used batteries
according to the instruction.

* Please refer to the device back label, datasheet or box specifications catalog information
for rated power of device and operating temperature.

+This device must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the device
in the absence of a suitably installed ground conductor. Confact the appropriate electrical
inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is
available.

«When connecting or disconnecting power fo hot- pluggable power supplies, if offered with
your system, observe the following guidelines:

- Install the power supply before connecting the power cable to the power supply.
- Unplug the power cable before removing the power supply.

- If the device has multiple sources of power, disconnect power from the device by
unplugging all power cables from the power supplied.

«The following warning statements apply, where the disconnect device is not incorporated
in the equipment or where the plug on the power supply cord is infended to serve as the
disconnect device,

-For Permanently connected device, a readily accessible disconnect device shall be
incorporated external to the equipment;

-For Pluggable device, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

Declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that the XMG1930-30/XMG1930-30HP is in compliance with the

relevant statutory requirements. The full text of the declaration of conformity is available at

the following infernet address: hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according fo local regulations your product and/or its battery

shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life,

take it to a recycling station designated by local authorities. At the fime of disposal,

the separate collection of your product and/or ifs battery will help save natural

resources and ensure that the environment is sustainable development. f—

MpeaynpexaeHue 3a GesonacHocT
EC AekAaapaums 3a cboTBeTcTBMe - Bulgaria

BAGKKHO, 30MPALLEHT 11 EKCTPEMHT CPEAQ, B KOSTO MPOAYKTHT € MOCTABEH 1 BEINPEMITCTBAHE
cAoToBE HO i ca , G BCWYKM YCACBWA NO-TOPE MOXE AQ

MOBPEAST yCTPOMCTROTO BY.

c cAGB prck ot yaap ot

(1) He M3moNsBQiiTe yCTPOTICISOTO HGl OTKPHTO 1 CE YBEDETE, S SCUSIKN BDBSKH O HGI SOKDATO.

(2) He . nan o speme Ha

6yps.

¢

camo Kem
abenuTe Ksm MpaBMAHUTE MOPTOBE.

He otaapsiire 7 HQ KOMGLKTE MOXE AG B MIAOXN
Ha OMACHO B1COKO HonpeerMe 1AM ADYIH PHCKOB, MO, CBYDKETE G CbC CBOR AOCTGBMK 3
AOTBAHMIEAHT MHCDOPM:

MoAs, Mpeavt cepaumpare n pc:r/\o6wscHe CELPKETE BHIMGTEAHO KABEANTE, TOKA Y€ HIKOM AT
HE JMOXE AQ CTLIM BEXY X MV AQ G MIDEMTBHE 1 AG M POSKAM Of 1080 YCTPOACTE0.

Mons, nau KdﬁeAHM/

«abenn/ aaarTepu. CEBPXETE 10 Kb M 1oV
AC 8 CesepHa AMEpWKa A 230V AC 8 E8poral, Ko 30X HBGLLIAT GAGITER AW xabena ca
NOBPEAGHM, TOBA MOXE AQ NPUIMHN yAQp. or n
SGXDHECHETO, PEMOHTMPGHETO HCl KABEAH/A AGITEP 1 KIBEAG & 3BPGHEHO, CBBpXETe Ce ©
MECTHYA CHi AOCTCIBVIK 3G NOPLYBOHETO HG HOBM.

PUCK OT €KCMAO3MA, CKO GATEPHAT GHAE IGMEHEHT C HENPOBUASH T, M3XBLPASIITE
M3MOASBAHMTE BATEPUN CHIAGCHO UHCTRYKLIMTE.

MOAS, HOMPGBETE CMIDABKA ChC IAAHUS ETHKET HO 2 cn e u
MHCDOPMALIIA HG KYTHATQ AN CTIMCEKT C AGHHM 30 P sa

1 paBoTHATA TemnepaTypal

Tosa yCTPOMCTS TpAAG A Gbe 3038MEHO. HIKOTG HE OTCTPGHIBQTTE 33EMTEAHKAT
NPOoBOAHWK W He paboreTe ¢ npy AMNca Ha MO} H

MPoROAHMK. CEBPXETE CE C I urcr
EAEKTPOTEXHVK, KO HE CTE CHIYPHIA AGAY MMG HOANHHO 3C3EMABOHE.
KOraro CEbpIsare M MpEKsCAATE 30XDGHEHETO KbM ONEPATUEHO JAMEHIEM 3CXPOHBHMS,
QKO Ce MPEANGIGT 8b8 BOLUATCI CHCTEMG, CRIGBAFITE CASAHMTE yxcmnw

yBepeTe ce, Ye CTe CBEP3aA

BAGCTY AW

npea KaBen Kem Hero.
PaaaTe b LU KABEn, Tesst AG OTOTDOIITE S1eKTROHPONEGHETD.

- AKO YCTPOWCTBOTO MMQ HIKOAKO M3TOMHIKG HQ 30XPQHBAHE, PA3KQHETE 3aXPAHBAHETO OT HEro
KQIO PaIKAMITE BCHNKH 30X OHBALLM KABEAY.
Chearwtre can oraro He e spaAeHo 8
CPoAGTE A KOrGTD LEGENLT HE 308D AL KBon & oG AHGIOEH 40 AV Kot
YCTPOVICTE0 30 NpeKbeaare,

- 30 MOCTOSHHO CBLP3ICHM YCTPOCTBA, TP36BQI AG BbA BKAICSEH BDI0 AOCTBHO YCTPOMCTED 3a
MPEKBCAHE W3BbH OBOPYABTHETO;

- 30 LLLENCEAHO YCTPORCTBO, KOHTCKTBT U LLEMCEABT TPABEC AG BBACT MOHTUPAHH 8 BAUIOCT A0
0BOPYABGHETO 1 TPA63GI AG GAGT AECHO AOCTHIHIL

EC AekAapauus 30 choTeeTCTEME

c

Ge HOMEPY Ha CAEAHIA MHTEpHET aApec: hifps:

Zyxel , 4e T XMG1930-30/XMG1930-30HP e 8

Bezpeé&nostné vystrahy/ EU vyhldsenie o zhode - Slovakia

+  Je zakézané umiestiiovar produkt vo vinkom, prasnom a extrémnom prostredi a je zakézané

zakryvat vetracie otvory, pretoze kforjkolvek z uvedenych stavov méze vase zariadenie
poskodif.

« Pocas blyskania existule rizko zasiahnutia elektrickym pridom: (1) Zariadenie nepouzivaite v
exteriéri a vietky pripojenia vykonaite v inferiéri.(2) Toto zariadenie neinstalujte, nepouzivaite
ani na fiom nevykonavaite servis pocas burky.

«  Kzariadeniu pripojte vhodné prisiusenstvo; kable e nutné pripoif k spravnym portom.

Zariadenie neotvdrajte; otvorenim alebo demontdzou krytov sa mézete vystavit bodom s

nebezpe&nym vysokym napatim alebo inym rizikam. O dakie informacie poziadaite vésho

dodavatela.

« Kable pripdjajte pozome tak, aby na ne nikio nemohol stupif ani o ne zakopnuf a ok budete

na zariadeni vykonavat servis alebo ho budete rozoberat, vietky kable odpojte.

Prosim, pouzivajte dodané alebo uréené pripojovacie kéble/sietové kable/adaptéry.
Zariadenie pripojte k spravnemu siefovému napdtiu (naprklad 110 V AC v Seveme] Amerke
alebo 230 V AC v Eurpe). Ak je siefovy adaptér alebo kébel poskodeny, moze dojst k
ohrozeniu elektiickym prodom. Odpoite ho od zariadenia a zdroja napdiania; opravovanie
siefového adaptéra alebo kdbla je zakézané. U miestneho doddvatela i objednajte novy.
« Rizko vybuchu batérie existule, ok ju nohradite nesprévnym fypom; pouzité batérie likvidujte
podia pokynov.

Informécie o menovitom vykone zariadenia a prevadzkove] teplote néjdete na stitku na
zadnej strane zariadenia alebo v informéciach z kataldgu uvedenych v Specifikéciach na

skatul
+ Toto zariadenie musi byl uzemnené Uzemiovac! vodié nikdy neobchddzaite a ani
ariadeni e bez pritornosti vhodne nainstalovaného uzemnovacieho

vodiea. Ak méte pochybnosn o dostupnosti vhodného uzemnenia, obrdite sa na prislusny
drad elekirotechnicke] inpekcie alebo na elekirofechnika.
« Pii pripéjani alebo odpdjani napdjania k siefovym zdrojom pouzivanym bez nutnosti
vypnutia, ok faké v systém ponuka, doddavaiie nasledujoce usmemenia:
- siefové napdjanie nainstolujte pred pripojenim siefového kébla k siefovému napdjaniu.
- Siefovy kébel odpajte pred odpojenim siefového napdania.
- Ak mé zariadenie viac zdrojov napdjania, odpojte napdjanie od zariadenia odpojenim
Vselkych siefovych kéblov o doddvaného napdjania.
«  Nosledujuce vysiramné upozomeniie sa vziahuje na situdcie, ok zariadenie neobsahuje
vypinacie zariadenie alebo ak zéstreka siefového kabla sluzi ako vypinacie zariaderve.
-V pripade frvale pripojeného zariadenia musi byt dosiupné vypinacie zariadenie na
okamzité vypnutie, kioré musi byt extemou soéasfou zariadenia.
-V pripade zariadenia so zéstekou musf byt siefova zésuvka nairtalovand v blizkosti
zariadenia a musi byf jednoducho dostupnd.
E0 vyhlésenie o zhode
Zyxel tymio vyhlasuje, Ze XMG1930-30/XMG1930-30HP je v silade so pravnych predpisov Unie.
Upiné EO vyhidsenie o zhode je k dispozici na tejto infernetove] adrese:
hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shimi.

Criosa. TeKer Ha EC sa MOXe AG
el nload_landing.shiml.

3a "

CHMBOABT M0-AOAY OIHGHTBG, HE CIAGCHO MECTHHIE PErAGMEHTH, BALLIA MPOAYKT M/MAK HErosara
Garepy TPA6EA AG BbAGT MIEBPARHM OTACAHO OF AOMOKUHCKUTE OTMIGABLIA. AKO TO3M MPOAYKT C&
6pCKYBQ, OTHECETE 8 AO CTOHLYA 30 PELMKAUPCIHE, MOCONEHT OT MECTHUTE BAGCTH. Mo
UIXBLPASHETO, PASABAHOTO CHEMPGHE HGl BALLIMA MPOAYKT /WA BOTEpHS LLLE MOMOTHE 3
3ANGIBAHE HA NPUPOAHNTE PECYPCH 1 LLLE OCHIYPH NOAXOASLLIOTO Pa3pABOTBaHE Ha

oKoaHara cpeaa.
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acle o likvidécii a
Dolu uvedeny symbol znamend, ze podia miestnych nariaden musia byf v produkt a/alebo
jeno batéria fikvidované separovane od domového odpadu. Po uplynuti zivotnosti produktu ho
zaneste do strediska vykonavajiceho recyklaciu uréeného miestnym orgdnom verejnej
sprévy. V Ease lividécie pométe friedeny zoer vésho produktu a/alebo jeho batérie
setiif prirodiné zdroje a zabezped! trvalo udizatelny rozvoj Zivoiného prostredia.

14

Guvenlik Uyanlan/ AB uygunluk beyani

- Tirkge

Cihazin havalandima deliklerini kapatan nemli, tozlu ve benzer ortamlarda
kullaniimasi uygun degildir. Bu 10r ortamlarda kullanmaniz cihaza zarar verehbilir.
Yildinmdan kaynaklanan uzakian elektrik garpmasi riski vardir: (1) cihaz dis ortamda
kullanmayiniz ve tm baglantilannin i ortamda olduguna emin olunuz. (2) cihaz
firina esnasinda kullanmayiniz.

Cihaz sadece uyumlu aksesuar ile kullaniniz; kablolan uygun portlara bagladiginiza
emin olunuz.
Cihazr agmayiniz. Cihazl agmak yUksek gerilime ya da baska risklere maruz kalmaniza
sebep olabilir. Detayl bilgi i¢in saficiniz ile géroginUz.

Kablolan dikkatli bir sekilde yerlestiriniz. Bu sayede takilma dUsme gibi riskleri ortadan
kaldirabilir kablo baglantilannin kopmasinin dniine gegedbilirsiniz.

Sadece belirtilen ya da kutu iginde saglanan bagdlant/gUs kablo ve adaptérlerini
kullaniniz. Adaptéreri uygun gerilim altinda kullaniniz. GOg kablosu ya da adaptér
zarar gérdigunde elektrikle yaralanmoalara sebep olabilir. Bdyle bir durumda kabloyu
gUg kaynad ve cihazdan gikanniz. Kabloyu/adaptéry kendi imkanlannizia tamir
etmeniz dnerilmez. Bu durumda saficiniz ile géristintz.

Pil dogru clmayan bir fip ile degistirildiginde patlamarriski vardir. Kullanimig pilleri
talimatiara uygun sekilde saklayiniz.

Cihazin gig girisi ve galisma sicakhdi igin cihazin arka kisminda bulunan etiketi,
datasheet dosyasini ya da kutu zerindeki bilglleri referans aliniz.

Cihaz topraklanmalidir. Toprakla baglantisini kesmeyiniz ya da uygun fopraklama
olmadan cihaz ¢dlishrmayiniz. Uygun topraklama yapildigindan emin degilseniz bir
elekirikgiye ya da ekl bir kuruma danign.

Caligirken prizden gekilebilen gl kayn: aklanna gUg badlarken veya glglerini
keserken, sisteminizle birlikte verilirse, asagidaki yonergelere dikkat edin:

- GUg kablosunu gii¢ kaynadina baglamadan énce gig kaynadini takin.

- GUg kaynagdini gikarmadan énce guc kablosunun fisini gekin.

- Aygit birden fazla gUg kaynagina sahipse, t0m gig kablolanni verilen gigten
Gikararak gcU cihazdan gikann.

Asadidaki uyan ifadeleri, baglant kesme aygitinin ekipmana dahil olmadigr veya gl
kaynagi kablosundaki fisin badlanti kesme aygih olarak islev gérmesi amaglandidl
durumlarda gegerlidir,

- Kalicr olarak bagh cihaz igin, ekipmana harici olarak kolayca erigilebilen bir ayima
cihaa dohil edimelidir;

- Takilabilir cihaz igin, priz cihazin yakininda kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

AB uygunluk beyant

Isburada Zyxel, bu XMG1930-30/XMG1930-30HP 'in Birlik mevzuat uygun oldugunu beyan
eder.AB Uygunluk Beyani'min tam metni
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml. adresinde mevcuttur.

Atk ve Geri DénisUm Bilgileri

Asaddaki sembol geredi cihazniz ve/veya

ili yerel dUzenlemelere gére ev atiklanndan

farkl sekilde atimalidir. Cihazin kullanimi 8mrd bittikten sonra bélgenizde
bulunan uygun geri GBNUstm istasyonuna gatorinGz. Atk zamani geldiginde
cihaziniz ve/veya pillerinin ayn sekilde toplanmasi dogal kaynaklann

korunmasina yardim eder ve evrenin gelismesine katk saglar.

Vi nor 6 TW M NpoYas MHcpopmaums - PY
+ 3QNPeLLaeTcs PAsMELLAT MIAEAUE BO BAGKHOI, 3CMBIAGHHOM CPEAE AU B CPEAE C
yenommi. BEHTUASLIOHHbIE OTBEPCTHA
AtoBbie sbienep: YCAOBMA MOTYT MOBPEAUTS BALLIE YCTPOIICTBO.
ECTs HE60AbLLGA ONACHOCTL NMOPKEHUS MOAHWEN BO BpEMS rpo3sl. lostomy:

o sce

BkasiBkM 3 TexHiku 6e3neku Ta iHWwa iHcbopmauiis - UA

* 3060pPOHAETLCS POIMILLLYBATH BUPIG Y BOAOTOMY, 3ANMAEHOMY CepeAosuLL abo 8 cepeaosuul 3
YMOBaMN. BEHTUASLLIIH OTBOPY MPUCTPOIO.

ByAb-AKi NePePaXOBGHI BULLLE YMOBU MOXYTh NOLIKOAMTH BALL MPUCTPIM.

€ HeseAVKa HEBE3MeKa YPaXEHHS BANCKTBKOIO MA YaC rpo3M. Tomy:

(1) e 7 VicTBo Ha yAvLe 1 yBeauT HaxoasTca 8
2) He YCTOHGBAUBGIT, HE UCTIONS3YFITE 1 HE OBCAYXUBTTTE 310 YCTPOTICTED 80 BpEMS TPO.
1o kabean

. 3 FACTBY TOABKO M
IOAKNIOHEHBI K IDCBIAbHbIM MOPTAM.

(1) He. PACTPIA HO BY AL | MEPEKOHOTECH, LLLO BCT YEAHGHHS IHOKOAATBCA B
npumilLLEHH.
(2) ve ite, yHukatire a Lieit NPUCTPli nia Yac rpos.
B jire Ao TiAbKY BIAMOBIAHT nep irecs, wo kabeni ni i a0
noprom.

He oTKpbIBGIiTE YCTPOWCTEO, OTKPBITUE MAM CHTUE KPBILLIEK MOXET
oK oro KO s Ay BrEXNe TIORORyACTE, CHINITEG & LN OGO A5
TIOANEHIA ACTIONHTEABHOM VHCDOPMALIA.

. KABEAM, HTOBbI HAKTO HE HOCTYMIAA HO HUAK MAM HE
CRIOTKHYACS O HITX, 1 OTCOBAUHITE BCE KABEAN OT STOFO yCTPOVICTSd MEpEA OBCAYXHBAHNEM U
pasBopkort.

.V i P! nam

HOMPAXEHMIO MMTGHNS (HaNPUMep, 2308
nepemeHHoro Toka 6 Espone) Hospemenme GACITEPQ NUTGHMS AV KOBET MOKET NPUBECTH K
OPCKEHVIO DASKTPUMECKMM TOKOM. B CAYHCE IOAOMKM MIBASKATE €70 M3 yCTPOMCTRC M MCTONHIKG
MUTGHIS 11 OBPATUTECh K MECTHOMY NOCTGBLLIKY, 4TOGbI 30KA3QTH HOBbIN, COMOCTOSTEABHBIT
DEMOHT GAITEPG MUTGHIS MAN LUHYPQ 3AMPELLLEH.

+He BlAKpVBGTiTe MPHCTPI, BIAKPHITTA OBO IHATA KDULLKA MOXE HOPGSHIV BAC BMAVBY BUCOKGT

HOMPYTH G60 IHLLVMM PUIMKAMM. ByAb ACCKG, 38 DKITSCA 3 BOLLMM MOCTGHABHHKOM AAR OTPHMGHHS

AoaaTko8oT iHcpopmaLll.

AKYPGTHO pOIMILLLYITE CrIoAYHHI KABEA], LLLOG HIXTO HE HACTYME HG HitK GBO He CRITKHYACS PO

HItX, | BIAKAIOHGIATE BCT KABEAI 8iA LBOTO epea a6o

Brxopucrosyire Aoagerucs 66 xaxiaerd conyi Kabe | cunod «oen | aaanieph. Masnosie
Harpysi xap: 2308 3miHHOro CTpyMmy 8 €8pori).

Nowromorns GAGNTEpa KuBACHHS G6O LuHYP MOXe NpHsBeCTH AG YPOXEHHS EACKTPHIHAM

CTPYMOM. Y pasi MOAOMKM BUTATHITS AOTO 3 MPUCTDOIO | AXEPEAC XMBAEHHS | 3BEPHITECH AO

HCLEBOTO MOCTGHAABHYK, LLLOB 3AMOBUTH HOBUEA, CMOCTIAHIUI PEMOHT GAGMTEPA XUBAEHHA 6O

LHypa 30B0poHeHMit.

1110 BOTAPER 3AMIHEHO HOl 6ATAPEI0 HEMPGBMALHOTO TUTY, TO ICHYE PUSHK BUHHKHEHHA MOXEXi

6o sy i Garapei si A0 BKQ3IBOK i3 HOAEXHOT yTHAGIL.

« EcauBarapes Ha Garapeio wna, o puck
83pbiBQ. 7 aHrsie 6aTapent 8 c 0 yTuAM3aLIAN.
* MHEOOPMALIAT O HOMUHGASHOM MOLLHOCTH YCTROMCTRT 1 paBotelt Temneparype Ha

304HEN STVKETKE YCTPOCTAT, HANENGTGHA HO YTIGKOBKE YCTPOMCTB, A0 B TEXHAIECKOM
onmcarm.
. FiCTB0 AONXHO Bois . Hukoraa e Vi Npo8OA U He
SKCMAYGTUDYIHTE YCTPOWCTEO 663 HOAMEXALLUM OBPA3OM YCTAHOBAGHHOTO JU3EMAIOLLETO
POBOAG. OBPATHTECH 8 COOTBETCTBYIOLLUAT OPTGH M0 HOA3ODY 30 3ASKIPOOBODYACBOHUEM AV K
SACKIDYIKY, ECAM Bbl HE YBEDEHSI & HAAMMA MOAXOAILLLETO J03EMACHY.
MNpu N wAn nUTGHKA ¢ (opAMEIN 3aMEHS,
€CAV OHI NIPEAYCAMOTPEHS B BOLLIEN CHCTEME, COBAOATHTE CABAYIOLLIME NPABIACL
- VeTaHoauTe 6AOK MUTGHIS MEPEA MOAKAOHEHMEM K HEMY KaBEAs.
- Mlepea CHiTHem BAOKG MUTGHHA OTCOEANHHTE OT HETO KABEAb.

-Ecan nmeer nurarms, T Hero nuTaHme,
olcceAMnt BCE CHAOBbIE KaBeAW OT UCTONHWKA.
. npeayn np ., ECAN BHIKAOHQTEAL IUTOHMS HE BCTPOEH B

oGoponsaHMe WAV ECAM BAKG LUHYP MMTGHIS MDEAHG3HCMEHT AAR UCTIOA3OBAHIS B KOHECTBE
YCTPOMCTAA OTKNOHEHMA.
-Am AORXHO BbiTs

CPEACTBO OTKAIOHEHMA MNTGHYR BHE OBOPYACBTHIA;

* licp i3 Mpo HoMi noTyxHicts i poB ol TeMmEPaTyp] POIMILLIEH HGl 3aAH
envkeTL ApUCTPOM, Hal @ Ha ynakosu 6o 8 Texti onmci.
MpUCTif NosyHer Gyri 3a i Hikoau He gl i iHe ez
npucTpilt 6es “nHOM NPOBOAY. 388pHITECH AO
SIANOBIAHOTO OPFaHY 3 HAMARAY 30 a6o a0 SKLLLO 81 He BnesHeHi
8 HOTBHOCT] BIAMIOBIAHOTO 3C3EMABHH.
Myt MAKAIOHEHHI GBO BIAKNIOEHH] BiA AXEPEA KHBASHHS 3 MOXAUBICTIO (FGPANGT MM, SKLLLO 80HN
nepeaBasen y BaLLI CHCTEMI, AOTPMMYWTECS HACTYMHIX MPCBMA:
- BCTQHOBITS BAOK XMBACHHS NEPEA MAKAOHEHHTM AO HHOTO KABEAD.
- Mepea 3HATTAM BAOKY XUBASHHS BIA'EAHGITE BIA HbOTO KABEAS.
- SKLLO MPUCTPI MOE KIABKG AXEPEA KHBACHHS, BUMKHITb SiA HbOTO KV BACHHS, BUIHIBLM BCT CUAGE
KaBEN Bia AXEPEAT.
+ HOCTYHi MOMepeAXeHHA 3CTOCOBH, SKLLLO BUMYKTN XaP! He e
660 AKLLLO BUAKG LLIHYPG XVBASHHA MOMSHCNEH! AR BUKOPVCTAHHS B SKOCTI MPUCTPOIO BIAKAGHEHHS
- Ans octifHo i MOBUHHO ByTi Nep ASTKOAOCTYMHMI 30CI6
XHBAeHHA N03a
- AN TPUCTPOR, L0 MAKAIOHGETHCA POETKG NOBMHHG 6yTH SCTAHOBAGHG MOpYS 3 OBACAHCHHAM
MGE ByTit ACTKO AOCTYMHA.

- AAS MOAKAIOHOEMOTO YCTPOMCTBA PO3ETKA AOAKHA BbiTh.
1 AONKHG BbiTo ASTKO AOCTYTIHA.
o6y "

TIPUBEAGHHbIF HIKE CHMBOA O3HQNCIET, HTO & COOTBETCTBMM C MECTHBIM
3AKOHOAGTEACTBOM BALL MPOAYKT M/MAY 7O GKKYMYASTOD CAGAYET YTMAIMPOBCTH
OTACABHO OT GHITOBLIX OTKOAOB. ECAV Y STOFO NPOAYKTQ 3GKOHHMACA o1 cpox cm/xﬁm orHecire
&r0 Ha cTaHWIo Mo N
yrwxmqum YCTPOWCTBA M/MAV €70 BATGPE MOMOXET CIKOHOMMTb npmpomme pecypcy  Em—

praom ¢

npoy i
HOBEAGHMI HIDKYE CUMBOA O3HGHAE, LLLO BIAMIOBIAHO AO MICLLEBOTO 3KOHOAGBCTBA BALL MPOAYKT i / ABO
OO GKYMYAATOP CAIA YTMAI3YBQTH OKDEMO BiA MIOBYTORMX BIAXOAI. SKLLLO Y LIsOra MPOAYKTY 3aKIHAMBCA
TePMIH CAYXG¥, BIAHECITS 0T HG CTGHLIO 3 NEPepOBKM, MPMSHANEHY MICLIEBOIO BAGACI.
PO3AIAHG YTATIGLIS MPMCTPOIO |/ @60 #1070 6aTAPET AOMIOMOXE 3AOLLLGANTH MPUPOAH
PeCYPCH | 36E3NEUT CTAANT POIBUTOK HOBKOAMLLHBOTO CEPEeAOBMLLLd.

Ans nosHoT i po
rapani npociuo ap e A ol 166 PaCYPe:
m/ru/ru/st landing.shtml

npoayKTy, HCTpyKUI Mo excnayaraul 1a

passme  cpess.
A3 IOAHOM MHEDOPMALY © ven NPOAYKIG, HCTD no
U TGP GHTVM MPOCIIM NePEfiT Ha HaLL 8e6 pecypC:

https:, el.com/ru/r, landing.shtml

Aapec warotosmrens: 2, UHAGCTPY MCT poaa, IX, Haysksii napk Xcuksy, Xcurvy 30075, Takaaks.

Aapeca BupoBHIka: 2, UkaccTpi Mer poaa, IX, Haykosuii nopk Xcury, Xeury 30075, Tarears.



